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Zmluva o spolupréci pri organizécii podujatia

(dalejlen ,Zmluva®)

podl'a ustanoveni § 269 ods. 2 a nasledujiicich zikona ¢. 513

privnych predpisov (d'alej len +0bchodny zikonnik*)

uzavretd medzi tymito zmluvnymi stranami

/1991 Zb. Obchodny zikonnfk v zneni neskorgich

Spravca:

Nazov: K 13 - Kosické kultfirne centra

Sidlo: Kulturpark, Kuku#inova 2, 040 01 KoZice - Juh, Slovenska republika

1CO: 42323975

DIC: 2023874226

IBAN: SK46 5600 0000 0070 2069 3002

Statutirny organ: Mgr. Ing. Martin Dani, povereny zastupovanim Statutdrneho organu

E-mailovi adresa: office@k13.sk

Zapisany: Statisticky register organizici{ vedeny Statistickym tiradom Slovenskej
republiky

(d'alej aj ako ,Sprévea™)

a

Partner:

Obchodné meno: Ing. Jakub Podany

Miesto podnikania: I

1€0:

IEAN:

Emailov4 adresa;

(d’alej aj ako ,Partner” a spolu so Spravcom ako ,Zmluvné strany”)

PREAMBULA

K 13 - Ko3ické kultiirne centrs, ako Spravca d'alej uvedenej nehnutelnost vo viastnictve mesta KoZice, ma ziujem
na spoluprici s Partnerom pri organizicii série podujati, ktoré by sa mali uskutoZnit’ v priestoroch Vymennika
Stitov, Ulica Stitov4 3, 040 01 Kogice (d'alej len ,V¥mennfk").

L
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PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je vytvorenie podmienok pre vzdjomni spolupriacu Zmluvnych strin pri
organizicii a uskutotfiovani série podujati s ndzvom: Ldravy Zivotny $tyl- Zif zdravé s Jakubem”, Ktoré by sa
mali uskutolnit' spravidia ka#dy pondelok a tvrtok v ¢ase od 20:00 hod. do 21:00 hod. potas trvania
uéinnosti tejto Zmluvy, v priestoroch Vymennika (d'alej len sPodujatie), ato vramci aktivit SPOTs -
kultirno-spolofenské centra.

Zmluvné strany sa dohodli na mo#nosti zmenit' termin a €as konania jednotlivého Podujatia po vzijomnej
dohode.

Podujatie je urtené pre vieobecnii verejnost, je nediskriminatné, spojené s napfianim verejného ziujmu a
mé apoliticky charakter.,

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

V ramci spoluprice Spréavca:

a) zodpoveda za to, Ze priestory sd pripravené na realizaciu Podujatia, a to najmé po strinke technickej,
bezpe¢nostnej, spolotenskej a hygienickej, ato tak, aby Podujatie mohlo prebehnit’ nerugene
a ddstojne,

b) zabezpeti Podujatie organizatno - technicky,

C) poskytuje potrebna sG&innost’ pri propagacii Podujatia, a to prostrednictvom svojich informaéngrch
kandlov, najma webovych stranok, socidlnych siet, ak o to Partner poZiada,

d) je oprivneny vyhotovovat  obrazové snimky, obrazové  a zvukové ziznamy,
obrazovo-zvukové z4znamy z Podujatia, a to najmi s podobiziiou Partnera alebo 0s8b zastupujtcich
Partnera pri plneni tejto Zmluvy,

e) je oprévneny uverejnit kontakt na Partnera na webovej stranke svojho sidla www.k13.sk, ak je to
nevyhnutné pre plnenie predmetu tejto Zmluvy,

V rémci spoluprice Partner:
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a) sa zavazuje zabezpetit' celkovii pripravu a dramaturgiu Podujatia, priom nesie pinii zodpovednost
Za programovy obsah Podujatia, ktory nesmie byt urdZajiici, znevazujci, nemordlny a
diskriminagny,

b) 5a zavazuje, Ze priestory Vymennika budd vyuZité len v dohodnutom rozsahu, na dohodnuty éel -
organizicia Podujatia a v sitlade s privnymi predpismi,

c) sa zavazuje chréanit priestory Vymennika pred poskodenfm, stratou, zni¢enim,

d}  na poZiadanie Spravcu je povinny na informa¥nych materialoch tkajiicich sa Podujatia uviest logo

mesta KoSice a logo Spravcu; logi st dostupné na webove] stranke www.k13.sk v ¢asti Jha

stiahnutie”,

sa zavizuje propagovat Podujatie,

sa zavizuje dodat vhodné propagané materidly Podujatia v dostato&nom predstihu, v pripade ak

poziada o stitinnost Spraveu v zmysle bodu 1 pism. c) tohto &lanku Zmluvy,

£) mobZe za G¢elom pinenia predmetu tejto Zmluvy oslovit' o participovanie na jej uskutotnent iba osoby,
ktoré sii obezndmené s podmienkami plnenia tejto Zmluvy, najmé s tym Ze pri jej plneni dochddza
k spracivaniu osobnych Gdajov oséb podiefajiicich sa na plneni tejto Zmluvy v rozsahu: meno a
priezvisko, emailova adresa, podobizefi, obrazové snimky, obrazové a zvukové zdznamy, obrazovo-
zvukové zdznamy a tieto osoby proti takému spractivaniu nenamietaji,

h) vyhlasuje, Ze je oprivneny na zastupovanie vietkych os6b, ktoré participuji na uskutodfiovani
predmetu tejto Zmiuvy,

i} je povinny informavat' osoby podfa pism. g) tohto bodu Zmluvy s ustanoveniami tykajticimi sa
ochrany oscbnych ddajov podrla tejto Zmluvy ako aj podl'a V¥eobecnfch zasad ochrany osobnych
udajov Spravcy, ktoré sii zverejnené na webovej strénke sfdla Spravcu wwwk13.sk,

i) sa zavazuje dodrfiavat' Previdzkovy poriadok V§mennika, ktory je pristupny na webovej stranke
hl:tps://vymenniky.sk/wp-content/uploads/z019/02/PREVA%CC%SlDZKOVY%CC%Bl-
PORIADOK-$%CC%8Cti%CC%81tova%CC%81.pdf (dale] aj ako , Prevadzkovy poriadok”),

k}  zodpovedi za to, Ze vietky osoby, ktoré s vedomim Partnera vstupuji do priestorov Vymennika za
lcelom participicie alebo GZasti na Podujati, budi dodrZiavat Prevadzkovy poriadok Vymennika,

Ij sa zavazuje, Ze bude zachovivat mlfanlivost o vietkych informiciéch, o ktorgch sa dozvedel/i
v suvislosti splnenim tejto Zmluvy. Partner je zodpovedny za vietky Zkody, ktoré vzniknd
v sivislosti s porusenim tohto bodu Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze povinnost zachovavat’
mitanlivost podla tohto bodu Zmluvy bude trvat aj po ukonZen{ zmluvného vztahu medzi
Zmluvnymi stranami zalo¥eného touto Zmluvou,

m)  za zavizuje zabezpe&it a dohliadat v dobe konania Podujatia na dodriavanie aktualne platnych
opatrenf Uradu verejného zdravotnictva Slovenskej republiky, prisluiného regiondlneho tradu
verejného zdravotnictva, ako aj uzneseni viady Slovenskej republiky. V pripade ich nedodrZania
alebo porusenia Partner zodpoveds séma v plnom rozsahu za pripadné sankcie,

n) je opravneny vyberat' a ponechat' si vybraté vstupné na Podujatie za Gelom nahrady nakladov
spojenych s organiziciou Podujatia.

Partner sa zavizuje doruéit’ najneskér do 3 dnf pred zatiatkom Podujatia: , Technicky list Podujatia”, ktory

bude obsahovat vietky potrebné technické a organizacné inform4cie pre zabezpecenie Podujatia. Ak si tito

svoju povinnost Partner nespini, bude sa to povazovat' za podstatné porufenie zmluvy,

Partner sa zavizuje nahradit Spravcovi v plnom rozsahu aktkolvek fkodu, ktora Sprévcovi vznikne

v désledku konania alebo nekonania Partnera alebo nim poverenych osdb, a te napr. vnesenim technickgch

zariaden{ do Vymennika (elektrickych, tepelnych plynovych apod.). Partner sa Zavizuje nahradit

Sprivcavi skuto¥nid $kodu. Zirovefi sa Partner zavdzuje niest’ plnd zodpovednost za pripadni ujmu na

zdravi zamestnancov Sprévcuy, Partnera alebo tretich 0séb spdsobenti konanfm, resp. nekonanim Partnera

alebo nim poverenych oséb alebo v désledku vee! nim wnesenych do Vymennika,

3.8,

FINANCNE PODMIENKY

Ubrada nikladov za poskytnutie plneni podla tejto Zmluvy, ato najmi za organizadno-technické
zabezpecenie, poskytnutie priestorov a d'alej stidinnosti v zmysle tejto Zmluvy, ako aj nakladov za média
(elektricki  energia, voda, tepld voda, teplo, vodné, stofné) si  vo vyike
12,- eur (slovom: dvandst’ eur) za kazdt hodinu trvania Podujatia (dalej len ,Uhrada®). Ghrada nékladov
organizalno-technického zabezpedenia Podujati bude realizovani v sihrne po skondenf{ Podujati
v kalenddrnom $tvrtroku, a to na zdklade faktiry vystavenej Spravcom, Partner uhradi niklady podla tohto
bodu Zmluvy bankovym prevodom na tifet Spréavcu do 14 dnf od vystavenia faktéry.

Faktira bude obsahovat oznagente peiia¥ného tfistavu a IBAN formét bankového ti#tu Spravcu,

V stilade s ustanovenim § 3 ods. 4 zékona & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znenf neskors{ch
pravnych predpisov sa Sprévca pri vikone &nnosti v siilade s icelom podla tejto Zmluvy nepovaZuje
za zdanitel'nd osobu.

Vpripade omefkania platby sa Partner zavizuje uhradit drok zomeZkania vo vyske
0,05 % z dlnej ¢iastky za ka¥d§ deii omeZkania,

V pripade neuskuto¢nenia Podujatia nebude Partnerovi fakturovanz dhrada ndkladov za média {elektricka
ehergia, voda, tepl4 voda, teplo, vodné, stoéné}.
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SPRACUVANIE OSOBNYCH UDAJOV

Spracivanie osobnych iidajov Partnera a nim zastipenych os6b sa vykondva na pravnom ziklade -
spracivanie osobnjch idajov je nevyhnutné na lfely opravnenych zdujmov v silade s ustanoveniami &L. 6
ods. 1 pfsm. f) Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych oséb pri
spracivan{ osobnych tidajov a vol'nom pohybe takychto Gdajov (d'alej len ,GDPR"). Opravnenym ziujmom
Spraveu je prezenticia a propagécia aktivit Spraveu pre Gcely plnenia svojej Glohy v spolofnosti ako
inititicie zameranej na kultdru a vzdeldvanie pre irokd verejnost.

Pri spractivanf osobnych (idajov Partnera a nim zastiipenych os6b uskuto&fiujicich Podujatie vystupujg
Sprévca v pozicii prevadzkovatel'a.

Uéelom spraciivania osobnych tidajov je pinenie podl'a tejto Zmluvy, najmd, aviak nie vyhradne, prezenticia
4 propagicia Partnera a Spravcu.

Rozsah spraciivania osobnych adajov je uréeny najmd pravami a povinnostami Partnera a Spravcu podla
tejto Zmluvy, okrem iného najmai v rozsahu: meno, priezvisko, adresa, rodné &slo, IBAN, e-mailova adresa,
podobizeri, obrazové snimky, obrazové a zvukové zdznamy, obrazovo-zvukové zaznamy.

Spracivanie osobnych tdajov Partnera je nevyhnutné Po celti dobu platnosti a uéinnesti tejto Zmluvy,
existencie Spraven, ako aj trvania fi¢elu spraciivania osobnych tidajov, ktorym je prezentécia a propagicia
Partnera a Spravcu.

Spracivanie osobnych ddajov je zdroveti nevyhnutné na plnenie Zmluvy v silade s pravnym zikladom
spraciivania osobnych ddajov uvedenom v &l. 6 ods. 1 pism. b) GDPR.

Partner ma pravo na pristup k osobnym tidajom tykajicich sa Partnera podta ustanovenia &. 15 GDPR.
Partner mé pravo na opravu alebo vymazanie alebo obmedzenie spractivania osobnych fidajov podla
ustanoveni ¢l. 16 a% 17 a &l. 18 GDPR. Partner mé privo na prenosnost osobnych tidajov podl'a ustanovenia
¢l. 20 GDPR. Partner m4 privo namietat’ proti spracivaniu osobnych tidajov pedl'a &1. 21 GDPR. Partner m%
privo podat’ staZnost alebo n4vrh na zafatie konania dozornému organu, ktorym je Urad na ochranu
osobnych Gdajov podla ustanovenia § 100 zdkona o ochrane osobnych Gdajov.

Partner mé pravo sa v stvislosti s jeho pravami v oblasti ochrany osobnych Gdajov, kedykol'vek obrétit' na
Spréavcu, pritom kontakiné Gdaje Spravcu sii uvedené v zihlavi tejto Zmluvy,

Zodpovednou osobou Spravcu v oblast spraciivania osobnych tdajov je zamestnanec Sprévcu; JUDr.
Miroslava Zelizfiakova, email: gdpr@k13.sk.

OSOBITNE USTANOVENIA

Partner sa zavizuje umoZnit' kontrolnt &innost’ priamo mestu Kogice, a to v pripade ak mesto Kosice o to
opravnene poZiada.

Vsetky Einnosti, ktoré v ramci Zmluvy maji uskutoénit’ Zmluvné strany, zrealizujd na vlastné néklady, ak
v jednotlivom pripade nie je dohodnuté inak.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade nekonania sa Podujatia z dévodu preki¥ok na strane Partnera
afalebo 0s6b uskutotfiujicich Podujatie alebo v pripade zrugenia Podujatia z dévodov vis major (napr.
potasie), Partner nemi narok na nahradu vynaloZenych nikladov alebo akékol'vek iné plnenie. Tymto
ustanovenfm nie st dotknuté Ziadne niroky Spravcu na kompenzéciu kad spésobenych Partmerom.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky pisomnosti séivisiace s touto Zmluvou si budii dorufovat’ na adresy
uvedené v zihlavi tejto Zmluvy. Pisomnost sa povaZuje za dorudenti aj dfiom, kedy sa vritila odosielajtcej
zmluvnej strane ako nedorufend. Pisomnost dorufovana elektronickymi prostriedkami na e-mailovii
adresu Partmera uvedent v zahlavi tejto Zmluvy sa pova¥uje za dorutend v defi a tas, kedy prebehol jej
elektronicky prenos, resp. odoslanie a doruéenie, a to vritane pripadu, ak ju adres4t nepreéital. Akikol'vek
zmenu adresy na doruovanie, ako aj ostatnych kontaktnych ddajov (napr. &slo n&tu, e-mailovej adresy) je
Zmluvna strana, u ktorej ku zmene do$lo, povinna bezodkladne pisomne ozndmit’ druhej Zmluvnej strane
spalu s uvedenim nového kontakiného vidaju, najmd novej adresy pre dorutovanie, nového &sla Gétu,
pripadne novej e-mailovej adresy.

TRVANIE A SKONCENIE ZMLUVNEHO VZFAHU
Tato Zmluva sa uzatvara na dobu ureitd, a to odo dita nadobudnutia G¢innosti Imluvy do diiz 12.12.2025,
Odstiipit' od Zmluvy mé#u obe Zmluvné strany v obzvlaSt zavainych pripadoch, akymi si choroba, tiraz
alebo udalosti vis major alebo z d6vodu zavasného porusenia povinnostf podla tejto Zmluvy niektorou zo
Zmluvnych stran. Spravea je opravneny odstiipit od Zmluvy aj bez uvedenia dévodu.
Zmiuvné strany sa dohodli, ¥e G#inky odstiipenia od Zmluvy nastivaji jeho doruenfm druhej Zmluvnej
strane. Odstipenie od Zmluvy musf byt v pisomnej forme a musi byt doru¢ené druhej Zmluvnej strane.
Zmluvné strany mé#u odstdpit' od tejto Zmluvy aj zaslanfm odstipenia na e-mailovii adresu druhej
zmluvnej strany, ktora je uvedens v zshlav{ tejto Zmluvy.
V pripade odstiipenia od Zmluvy:
a) Spravca mé narok na ndhradu spOsobenej $kody, ktor4 pozostiva najmi z vynaloZenych nakladov,
b) nemd Partner narok na nihradu vynaloZenych nikladov.
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Tito Zmluvu méZe vypovedat ktordkolvek zo Zmluvnych strén, a to bez uvedenia dévedu, s vipovednou
lehotou 1 kalenddrny mesiac. Vypovedn4 lehota zagina plynit’ nasledujticim ditom po doruteni vypovede
druhej Zmluvnej strane.

Ak po zéniku Zmluvy Partner bez zbytolného odkladu neodstréni svoje veci z Vymennika Sprivca je
opravneny tieto veci na ndklady Partnera premiestnit a primerane uskladnit, Ak si ich Partner neprevezme
ani do 30 dnf odo dita dorufenia pisomného upozornenia Spriveu, Sprivea je opravnené tieto veci na
ndklady ana (¢et Partnera predat. Pri tom primerane poufije ustanovenie § 534 ods. 2 Obchodného
zakonnika.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Préva a povinnosti Zmluvnych stran touto Zmluvou neupravené sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej
republiky, ato prisludnymi ustanoveniami Qbchodného zdkonnika a ostatnymi v3eobecne zdvizngmi
pravnymi predpismi platnymi na Gzemfi Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky spory tfkajlice sa vztahov stvisiacich s teuto Zmluvou budi rietené
prislu$nymi sitdmi Slovenskej republiky.

Tato Zmluva nadobida platnost diiom jej podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami a s odkazom na
ustanovenie § 5a zikona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéicidm a o zmene a doplnent
niektorych zikonov (zdkon o slobode informaécif) je povinne zverejfiovanou Zmluvou a podl'a § 47a zikona
€. 40/1964 Zb. Obtiansky zdkonnik, pricom Zmluvné strany sa dohodli, e nadcbudne Gfinnost diom
13.01.2025.

Ak odkladacia podmienka zverejnenia zmluvy podl'a ustanovenia § 47a zékona €. 40/1964 Zb. Obtiansky
zikonnik bude splnend neskér ako déjde k faktickému zatatiu plnenia predmetu Zmluvy, pre vysporiadanie
vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych strdn z titulu bezddvodného obohatenia sa Zmluvné strany
zavizujd aplikovat ustanovenia Zmluvy. Plnenia prijaté a poskytnuté pred nadobudnutim ti¢innosti Zmluvy
sa priamo zapocitajii oproti pravam z titulu bezdévodného obohatenia v z4sade tak, akoby bola Zmluva
tdinnd uz v dobe faktického zaCatia plnenia predmetu Zmluvy, pokial' sa Zmluvné strany nedchodnii inak.
Ustanovenie § 47a ods. 4 zikona £. 40/1964 Zb. Obtiansky zdkonnfk ostéva tjmto ustanovenfm nedotknuté,
Této Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch. KaZd4 Zmluvnd strana dostane po jednom rovnopise.
Tato Zmluva sa méZe menit a doplfiat len pisomnym dodatkom podpisanym oboma Zmluvngmi stranami.
Neplatnost niektorého ustanovenia nemd za nésledok neplatnost celej Zmluvy, pokial’ nejde o skuto#nost,,
s ktorou zikon spija tieto idinky.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze osoby podpisujlice tiito Zmluvu si k podpisu Zmluvy oprivnené, s jej
obsahom sa oboznamili a jej zneniu porezumelt. Zmluva bola uzatvoren4 po vzijomnej dohode Zmluvnych
strdn, je prejavom ich slobodnej a vaZnej vble a nebola uzatvorend vtiesni a za nipadne nevjhodngch
podmienok. Na znak siihlasu s ilou ju vlastnoruéne podpisuji.

VKogiciach dita A6 12. 2024 VKeSicach dia 642, 202

Za Spravcu: Za Partnera:

povereny zastupovanim $tatutdrneho organu

Mgr. Ing. Martin Dani I%. ]rkub Podany
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